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I) Introduction à la théorie générale de l’obligation. 

  لنظر�ة�العامة�للال��اماتمدخل�ل                                        

 

A- Définition de l’obligation : 

L’obligation est un lien de droit, entre deux personnes, dans lequel une personne 
appelée le créancier oblige une autre personne appelée le débiteur à créer ou à transférer 
un droit réel, ou à faire ou de ne pas faire une prestation. 

 :�عر�ف��ل��ام

عی���أو� یلزمھ�بإ�شاء�حق�المدینخر��س���تجاه���ص�آ�الدائنس����ل��ام�رابطة�قانونية�ب�ن���ص��

  .نقلھ،�أو�القيام��عمل،�أو��متناع�عن�عمل�ما

Droits personnels et droits réels : 

Le droit réel : le droit réel et celui qui donne a une personne un pouvoir direct sur une 
chose, tel le droit du propriétaire d’une maison qui l’habité. 

Le droit personnel : (le droit de créance) est le droit qu’a une personne, appelée 
créancier, d’exiger une certaine prestation d’une autre personne, le débiteur. Il comporte 
donc trois éléments : le créancier, sujet actif du droit, le débiteur, sujet passif de droit, et 
la prestation, objet de droit. 

  : ةال��صي�وق وا��ق�ةالعی�ي�وق ا��ق

 .الملكية �و�سلطة�مباشرة�یخول�ا�القانون�ل��ص�مع�ن�ع������ء�مع�ن،�مثل�حق:ا��ق�العی��

�س���المدین�بالقيام��عمل،��خر آ��ص��س���الدائن�بمطالبة���ص� �و�حق :)الدائ�يةحق�(ا��ق�ال������

�حق �أو�ا��ق و�شمل � الدائ�ية �ع�� � 3ال����� ��الدائنعناصر، ��یجا�ي، �و�و�الوجھ �السل��،�المدین و�و�الوجھ

  .موضوع�أو�محل��ل��امو

Les parties au rapport d’obligation :  

Le créancier : Titulaire d’une créance. 

Le débiteur : Personne tenue envers une autre (créancier) d’une obligation. 

  : أطراف��ل��ام

  .ة�یائ���العلاقة�الدّ  قو�و�صاحب�ا�� :الدائن

  .ھ�تجاه�الدائنبما�ال��م�بھ�واجب�الوفاء�يقع�علي ي�و�الذ :المدین

 



 مقیاس المصطلحات القانونیة
 

3 
 

B- Les classifications des obligations :        

Les obligations peuvent faire l’objet de trois  (3) classifications différentes : 

  .تص�يفات�مختلفة) 3(إ���ثلاثة���ل��اماتم�ييمكن�تقس: �ل��اماتتقسيم�

1. La classification des obligations d’après leur nature :  

La classification des obligations d’après leur nature renvoie à la distinction entre 
l’obligation civile et l’obligation naturelle. 

1.1. L’obligation civile : est celle assortie d’une sanction, c’est-à-dire une obligation 
que le créancier peut contraindre son débiteur à exécuter en exerçant une action 
en justice, l’obligation civil est ainsi susceptible d’exécution forcée. 

1.2. L’obligation naturelle est celle que le créancier ne peut pas contraindre son 
débiteur à exécuter, elle est donc sans sanction juridique, c’est un devoir de 
conscience. 

 :طبيع��اتص�یف��ل��امات�من�حیث�

�� �الذ  :د�يالمل��ام �ال�امل ��ل��ام �ي�و�ذلك �كمي �من �الدائن �اختم�ار إجبن �ال��امھ �تنفیذ �ع�� ��ار يدینھ الطرق�با

ة�ال���تضمن�لھ�ية�ال�افية�القانونيا��مابال��ام�مد�ي�یتمتع�با����،�ول�ذا�نقول�أن�الدائن���قطر  ة،�أو�عنيالقانون

   .فاء�حقھ�من�المدینياس�

ن�يكة�لم�يال��امھ�طواعبء�الوفابم�المدین�يق���إذا�لم�يل��ام�المد�ي�����ل��ام�الطبع���خلاف�� :��يطبالل��ام��

�الوفاء،�و �ارهإجبالدائن� ���وسع �الدائن�بذلك�نقول��ع�� �الطببأن �اليالقانونة�يا��ماب���لا�یتمتع�يالال��ام زمة�لا ة

  .فاء�حقھيلاس�

 
2. Classification des obligations d’après leur objet : 

Deux grandes distinctions peuvent être effectuées si l’on cherche à opérer une 

classification des obligations d’après leur objet : 

 Les obligations de donner, de faire et de ne pas faire 
 Les obligations de moyens et les obligations de résultat 

  :محل�اتص�يف��ل��امات�من�حيث�

  .�ل��ام�بإعطاء����ء،��ل��ام�بالقيام��عمل،��ل��ام�بالامتناع�عن�عمل

  .ذل�عناية�و�ل��ام�بتحقيق�ن�يجة�ل��ام�بب
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2.1. L’obligation de donner :  

L’obligation de donner consiste pour le débiteur à transférer au créancier un droit 
réel dont il est titulaire. 
Exemple : dans un contrat de vente, le vendeur a l’obligation de transférer la propriété 
de la chose vendue. 

  .ي ع�للمش�� ية�ال���ء�المبينقل�ملكبا�ع�بال��ام�ال�عی���أو�نقلھ،� قبإ�شاء�ح�و�ذلك��ل��ام� :�ل��ام�بإعطاء

 
2.2.  L’obligation de faire :  

L’obligation de faire consiste pour le débiteur à fournir une prestation, un service 
autre que le transfert d’un droit réel. 
Exemple : le peintre qui s’engage à réaliser un tableau, et l’architecte qui se charge de 
l’élaboration du plan de construction d’une maison 

سام�برسم�ال��ام�الر �عمل�مع�ن���ساب�الدائن،��ام�المدین�يون�محل��ل��ام�قي�ن�أن�يمك: لعم�ام�يالقب�ل��ام�

 .بناء�م��ل�ما�لصا���الدائنط�مخط ام�بإعداديالقبلوحة،�وال��ام�الم�ندس�

 
2.3.  L’obligation de ne pas faire : 

L’obligation de ne pas faire consiste pour le débiteur en une abstention. Il s’engage 
à s’abstenir d’une action. 
Exemple : le débiteur d’une clause de non-concurrence souscrite à la faveur de son 
employeur ou du cessionnaire de son fonds de commerce, s’engage à ne pas exercer 
l’activité visée par ladite clause dans un temps et sur espace géographique déterminé. 

قد�ي�ون�محل��ل��ام�عدم�قيام�المدین��عمل�مع�ن��ان�يمكن�القيام�بھ�قبل��شوء� :الامتناع�عن�عملب�ل��ام�

ولمدة��عيھ�المحل�المبيیتواجد�ف�يان�الذ����نفس�الم�ي فتح�محل�تجار  أن�یل��م�با�ع�المحل�التجاري��عدمك�ل��ام،�

  .محددة

2.4. L’obligation de moyens :  

L’obligation est de moyens lorsque le débiteur s’engage à mobiliser toutes les 
ressources dont il dispose pour accomplir la prestation promise, sans garantie du 
résultat. 
Exemple : le médecin a l’obligation de soigner son patient, mais n’a nullement 
l’obligation de le guérir. 
Dans cette configuration, le débiteur ne promet pas un résultat : il s’engage seulement 
à mettre en œuvre tous les moyens pour atteindre le résultat. 

   :ةي�ل��ام�ببذل�عنا

ة�المطاف�يالوصول������اجل�أا�من�متلك�يع�الوسائل�ال���يون�حینما�یل��م�المدین�بوضع�جم�ل��ام�ببذل�عناية�ي�

  . الن�یجة�ذا��ا يقة�الدائن�دون�ضرورة�تحقيغا يقتحق ��إ
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�مر : مثال �بتطب�ب �ملزم �العلم�الطب�ب �للمستجدات �وفقا �الطبيضھ �و�صول �ية �أن �دون �عل��ا، �المتعارف ضمن�ية

 .الشفاء

2.5. L’obligation de résultat : 

  L’obligation est de résultat lorsque le débiteur est contraint d’atteindre un résultat 

déterminé. 

Exemple : Dans le cadre d’un contrat de vente, pèse sur le vendeur une obligation de 
résultat : celle de livrer la chose promise. L’obligation est également de résultat pour 
l’acheteur qui s’engage à payer le prix convenu. 

Il suffira donc au créancier de démontrer que le résultat n’a pas été atteint pour 
établir un manquement contractuel, source de responsabilité pour le débiteur. 

   :ن�یجة�يق�ل��ام�بتحق

ق�ا�من�جراء�إلزام�ي���تحقإس���الدائن��ة�ال���يمثل�الغايالمدین��ھ�مضمون�ال��اميون�في�ي��و�ذلك��ل��ام�الذ

 .المدین

�ع���عاتق�المش��ي� ال���ء �سليم و�و ،ن�يجة بتحقيق ال��ام البا�ع عاتق ع�� يقعع�ي���عقد�الب�:مثال المبيع،�و�قع

  .أيضا�ال��ام�بتحقيق�ن�يجة�و�و�دفع�الثمن�المتفق�عليھ

 مسؤولية كأساس�لقيام ،يةدل��امات�التعاقبالا إخلال حدوث قرارلإ تتحقق لم الن�يجة أن الدائن يث�ت أنفيكفي�

 .لمدينا

3. Classification des obligations d’après leur source : 

 :�اصدر تص�يف��ل��امات�من�حيث�م

3.1. Les obligations de source volontaire  (l'acte juridique) 

L’obligation peut naitre d’une volonté commune, celle du créancier et du débiteur. 
Ils s’entendent pour créer un lien de droit entre eux. C’est ce que l’on appelle 
l’obligation conventionnelle, sa source la plus commune est le contrat. L’obligation 
peut naitre de la seule volonté du débiteur, dans ce cas on parle d’engagement 
unilatéral, la source volontaire de ces deux obligations, s’appelle l’acte juridique. 

ما�وت�شأ�عن�كسواء�إرادة�الدائن�والمدین�معا،��ا،�����إ�شاإك��ل��امات�ال���تتجھ��رادة����تل  :ةي�ل��امات��راد

 .التصرف�القانو�يبعرف��و�ذا�ما� المنفردة�للمدین،��رادة

3.2.  Les obligations de source non volontaire (le fait juridique) 

Ces obligations prennent leur source indépendamment de la volonté du débiteur, ce 
sont les faits juridiques qui les produisent. 

�غ��� �  :�رادية�ل��امات �تدخل�إرا�ل��امات����تلك ��عرف���و دة�المدین،�و ال���ت�شأ�مستقلة�ودون الواقعة�بما

 .القانونیة
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Définition de l’acte juridique 

Les actes juridiques sont des manifestations de volonté accomplies afin de produire 
des effets de droit. 

 :القانو�يف�التصرف�ر��ع

 التصرف�القانو�ي�بقصد�ي
ّ
  .حداث�أثر�قانو�ي�مع�نإ���إجاه��رادة�ات

Définition du fait juridique 

Les faits juridiques sont des événements quelconques, auxquels une règle de droit 
attache des effets juridiques qui n’ont pas été spécialement et directement voulus par les 
intéressés. 

 :ةيف�الواقعة�القانون��عر 

انت��غض�النظر�عما�إذا��ثرا�معینا�أة�یرتب�عل��ا�القانون�يعيانت�أم�طب�ة�يل�واقعة�ماد�ة����يالواقعة�القانون

 .حداث��ذا��ثر�أم�لاإ���إ�رادة�قد�اتج�ت�

C- Les sources de l’obligation 

La source de l'obligation c'est le fait immédiat qui lui donne naissance. Le 
législateur algérien n'a pas élaboré de texte spécial par lequel il définit les sources de 
l'obligation, cependant, on peut l'extraire du droit civil, représentée dans ce qui suit : 

 :مصادر��ل��ام

�يحدد�بموجبھ�مصادر��ل��ام،�و  ،ئھ�شالس�ب�الذي�يمصدر��ل��ام�يقصد�ب
ً
�خاصا

ً
لم�يضع�المشرع�ا��زائري�نصا

  :من�القانون�المد�ي،�ع���النحو�التا���ذلك�استخلاصغ���أنھ�يمكن�

1. La loi (article 53 du code civil) 

La loi impose des obligations qui doivent être respectées par tous les individus,  fait 
naître des obligations en dehors de toute volonté privée, comme la pension alimentaire. 

�( القانون  �المد�ي�53المادة �القانون �بتقر ي :من �القانون �عا�قوم �جمر�ال��امات �طرف �من �اح��ام�ا �من �لابد ع�يمة

  .النفقة قدون�است�ناء،�مثل�ح��فراد

2.  Le contrat (article 54 du code civil) 

Formé par la volonté des contractants. Exemple : le contrat de vente, de bail, de travail. 

  .،�عقد�العمل�يجارع،�عقد�يعقد�الب: المتعاقدین�مثل�راد�يإ قی�شأ�بتواف  :)من�القانون�المد�ي�54المادة�( العقد
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3. Le quasi-contrat (article 141 du code civil) 

Formé sans la volonté des parties ; a ensuite des effets semblables à un contrat. 
Exemples : l’enrichissement sans cause. 

�ثراء�: مثل. دون�إرادة��طراف�؛�ثم�ي�ون�لھ�آثار�مشا��ة�للعقد�ي�شأ :)من�القانون�المد�ي�14المادة�( دالعق�شبھ

  .بدون�س�ب

4.  Le délit 

Fait volontaire et illicite causant un dommage (fait intentionnel). Exemple : coups et 
blessures volontaires, acte de concurrence déloyale. 

�ضرر �مشروعفعل�متعمد�وغ���: ا��ر�مة الضرب�وا��رح�العمدي،�: أمثلة�)�ضرار�بالغ��بھ�عمل�يقصد�( ا�س�ب

 .شروعةالمنافسة�غ���الم

5. Le quasi-délit 

Fait illicite causant un dommage : fait non intentionnel. Exemple : blessures causées 
involontairement au cours d’un accident. 

 .حدثت��غ���قصد�أثناء�حادث�س��جروح�: فعل�يص�ب�الغ���بضرر،�لكن�دون�قصد��ضرار�مثال�:شبھ�ا��ر�مة

D- Lexique juridique  

la théorie générale de l’obligation = النظر�ة�العامة�للال��ام� 

l’obligation = ل��ام�  

lien de droit =رابطة�قانونية� 

le créancier =   الدائن

le débiteur =   المدين

droit réel = حق�عي�� 

droit réel principal = حق�عي���أص���   

droit réel accessoire = حق�عي���تب�� 
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droit personnel (droit de créance)  = ) حق�الدائ�ية�(حق�������  

obligation civile = إل��ام�مد�ي� 

obligation naturelle =إل��ام�طبي��� 

exécution forcée =تنفيذ�ج��ي� 

contrainte =   إكراه

obligation de donner =إل��ام�بإعطاء� 

obligation de faire =إل��ام�بالقيام��عمل� 

obligation de ne pas faire =إل��ام��عدم�القيام��عمل� 

obligation de moyens =إل��ام�ببذل�عناية� 

obligation de résultat = إل��ام�بتحقيق�ن�يجة�  

les obligations de source volontaire =إل��امات�إرادية� 

les obligations de source non volontaire = إراديةإل��امات�غ���  

l’acte juridique = التصرف�القانو�ي� 

le fait juridique = الواقعة�القانونية� 
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II) LA THÉORIE GÉNÉRALE DU CONTRAT 

Les contrats constituent les actes juridiques les plus fréquents et une des principales 
sources des obligations. 

  :النظر�ة�العامة�للعقد

 .�عت���العقود�التصرفات�القانونية��ك���شيوعا،�وأحد�أ�م�المصادر�الرئ�سية�للال��امات

A- Définition du contrat : 

Selon l’article 54 du code civil, « le contrat est une convention par laquelle une 
ou plusieurs personnes s’obligent, envers une ou plusieurs autres, à donner, à faire 
ou à ne pas faire quelque chose » 

De cette définition, on tire les éléments suivants : 

-  Le contrat est différent de la convention dans la mesure où si le contrat donne 
naissance à des obligations précises, la convention, elle, non seulement elle crée des 
obligations mais encore permet de les transmettre, de les modifier ou de les éteindre. 
Le contrat est une variante de la convention. 

- Le contrat comporte des obligations, il constitue donc un engagement juridique 
réciproque de chaque partie envers l’autre (….donner, faire, ne pas faire). 

- Le contrat est un acte fait dans le but de produire des effets juridiques. 

 :العقدف���عر 

� �المادة �لنص ���54وفقا �ا��زائري �المد�ي �القانون �أنھمن �ع�� �العقد ��العقد: " عرف �بموجبھ�اتفاق يل��م

  ."��ص�أو�عدة�أ��اص�نحو���ص�أو�عدة�أ��اص�آخر�ن�بمنح�أو�فعل�أو�عدم�فعل����ء�ما

 :ةيف��ستخلص�العناصر�التال�من�خلال��ذا�التعر 

ھ�ئ�شاإ���إالإضافة�ب�شاء�ال��ام�مع�ن،�فان��تفاق�إ���إان�العقد���دف�� فإذاق،�وجود�اختلاف�ب�ن�العقد�و�تفا -

  .شمل�العقد�ذن�إ،�فالاتفاق�ھئلغاإ���نقلھ�أو��عدیلھ،�أو�إن�أن���دف�يمكللال��ام،�

 ....)منح،�القيام��عمل،��متناع�عن�عمل�( ادلة�ب�ن��طراف�المتعاقدةبیتضمن�العقد�ال��امات�مت - 

 .ةينثار�قانو آ�شاء�إالغرض�من�العقد��و� -

B- Les différentes classifications des contrats 

Il y à dans la pratique un grand nombre et une grande variété de contrats, d’où la 
nécessité d’élaborer une classification afin d’ordonner cette diversité. 

En fonction de l’aspect pris en considération, on trouve une multitude de classifications : 
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    :تص�يف�العقود

وعليھ�فإن� .ا��اجة�إ���وضع�تص�يف�ل��ت�ب��ذا�التنوعت�ون��ناك�عمليا�عدد�كب���ومتنوع�من�العقود،�ومن�ثم�

 :العديد�من�التص�يفات�لذلك�نجد ،تبعا�للوج�ة�ال���ينظر�م��ا�إ���العقدالعقود�تصنف�
 

- La classification des contrats selon leur mode de formation 

 طر�قة�تكو�ن�العقدالتص�يف�ع���أساس�

- La classification des contrats d’après leurs effets 

 التص�يف�ع���أساس�آثار�العقد

- La classification des contrats d’après les avantages retirés par les parties 

 طرفا�العقدالتص�يف�ع���أساس��المزايا�ال���يتلقا�ا�

- La classification des contrats d’après le rôle joué par le hasard 

 التص�يف�ع���أساس�الدور�الذي�يلعبھ�ا��ظ

- La classification des contrats selon leur mode d’exécution 

 التص�يف�ع���أساس�طر�قة�تنفيذ�العقد

- La classification des contrats d’après la considération de la personne 

 التص�يف�ع���أساس��عتبار�ال�����

- La classification des contrats d’après l’existence ou non d’une réglementation 
spéciale 

 التص�يف�ع���أساس�وجود�نظام�قانو�ي�خاص
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1. La classification des contrats selon leur mode de formation 

En prenant en compte le mode de formation du contrat, on peut distinguer entre les 
contrats consensuels et les contrats formels, et les contrats réels : 

  التص�يف�ع���أساس�طر�قة�تكو�ن�العقد

العقود�الرضائية،�والعقود�الش�لية،�والعقود��يمكن�أن�نم���ب�نفإذا�أخذنا��ع�ن��عتبار�طر�قة�ت�و�ن�العقد،�

  .العي�ية

1.1. Les contrats consensuels : 

Le contrat consensuel est formé par le seul échange des consentements des partie 
contractantes, sans qu’il soit nécessaire d’observer une forme particulière (ex : la vente). 
C’est le principe en droit algérien selon les dispositions de l’article 59 du code civil qui 
dispose : « Le contrat se forme dès que les parties ont échangé leur volonté 
concordantes, sans préjudice des dispositions légales ». 

   :ةيالعقود�الرضائ

مثل�(ل�مع�ن،��فراغ��ذا�ال��ا�������شإ طإرادة�المتعاقدین�دون�اش��ا قفي�لا�عقاد�ا�مجرد�توافيك���تلك�ال���

ادل�بمجرد�أن�ی�بیتم�العقد� ":نھأق�م�ج�ع��� 59ة�وفقا�لما�تنص�المادة�يصل����العقود����الرضائو� . )عيعقد�الب

  ."ةيالنصوص�القانونبخلال��ن�دون�� تقب��ما�المتطادار إعن� الطرفان�التعب��

1.2. Les contrats formels : 

Le contrat formel se forme par l’accomplissement d’une forme bien défini par la loi. 
Autrement dit, le contrat solennel est celui pour la validité duquel la loi exige que le 
consentement soit donné en certaines formes. Celles-ci consistent en la rédaction d’un 
écrit qui peut être, selon les cas, notarié ou sous seing privé. (Ex : la vente d’immeubles). 

   :ةيل�العقود�الش

أو��ةية�الرسمبالكتان�مثل�حدده�القانو يل�مع�ن��فراغ�رضا�المتعاقدین����شإ ا���تلك�العقود�ال���یلزم�لا�عقاد�

  ع�العقاريب: مثل��اأب�ن� ،�ومنةيالعرف

1.3. Les contrats réels : 

Les contrats réels se sont des contrats qui nécessitent, outre le consentement des 
parties, la remise matérielle de la chose (Ex : de gage). 
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  :ةيالعقود�العی�

�يم�الماديال�سلھ،�بل�یجب�فوق�ذلك�ضرورة�يب�ن�طرفط�ام�ال��ا����فقيفي�لا�عقاد�ا�قيك���تلك�العقود�ال���لا�

  .)زي ايعقد�الر�ن�ا���مثل( التعاقد للع�ن�محل

2. Classification des contrats d’après leurs effets 

Si les effets du contrat sont réciproques, on parle de contrats synallagmatiques ou 
bilatéraux. Lorsqu’ils ne sont pas réciproques, on parle de contrats unilatéraux. 

  التص�يف�ع���أساس�آثار�العقد

���انب�ن عقود عن نتحدث فنحن متبادلة، العقد آثار �انت إذا �تكن. ملزمة �لم �إذا  عن نتحدث فإننا متبادلة، أما

  .ملزمة���انب�واحد عقود

2.1. Le contrat synallagmatique ou bilatéral : 

Selon les dispositions de l’article 55 du code civil : « le contrat est 
synallagmatique ou bilatéral, lorsque les contractants s’obligent réciproquement les 
uns envers les autres ». Ce qui caractérise le contrat synallagmatique, c’est qu’il crée des 
obligations réciproques et interdépendantes entre les parties. Chacune des parties joue le 
double rôle de créancier et de débiteur. 

Ainsi, dans la vente, le vendeur s’oblige à faire délivrance de la chose vendue, 
l’acquéreur s’oblige réciproquement à en payer le prix. 

  :العقد�الملزم���انب�ن

  "يكون�العقد�ملزما�للطرف�ن،�م���تبادل�المتعاقدان��ل��ام��عض�ما��عضا: " ج�.م.قمن��55ح�ام�المادة�وفقا�لأ 

ما�يم���العقد�الملزم���انب�ن�أنھ�ي�����ال��امات�متبادلة�ومتقابلة�ب�ن��طراف،�و�ل�طرف�لھ�صفة�الدائن�والمدين����

  . نفس�الوقت

 .المش��ي�بدوره�بدفع�الثمنال��ام�البا�ع�بنقل�ملكية�ال���ء�المبيع،�وال��ام�: مثال

2.2. Le contrat unilatéral : 

Aux termes de l’article 56 du code civil : « Il (le contrat) est unilatéral lorsqu’une 
ou plusieurs personnes sont obligées envers une ou plusieurs autres, sans que de la 
part de ces derniers, il y ait d’engagement ». 

Ce qui caractérise le contrat unilatéral, c’est donc qu’il crée une obligation à la charge 
d’une seule des parties. 
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  :العقد�الملزم���انب�واحد

يكون�العقد�ملزما�ل��ص،�أو�لعدة�أ��اص،�إذا��عاقد�فيھ���ص�: " من�القانون�المد�ي�56لنص�المادة��اوفق

  ."��ص،�أو�عدة�أ��اص�آخر�ن�دون�ال��ام�من��ؤلاء��خر�ن�نحو 

�ع �واحد ���انب �الملزم �يم���العقد �دون�ما �المتعاقدين �أحد �عاتق �ع�� �ال��امات �ي���� �أنھ ���انب�ن، �الملزم �العقد ن

   .�خر

3. Classification des contrats d’après l’existence ou non d’une réglementation 
spéciale : 

On distingue ici entre les contrats nommés et les contrats innomés.  

  التص�يف�ع���أساس�وجود�نظام�قانو�ي�خاص

 .العقود�المسماة�والعقود�غ���المسماة��نا�ب�ن�نم���ب�ن

3.1. Les contrats nommés : 

Le contrat est nommé lorsqu’il fait l’objet de dispositions légales particulières, 
notamment dans le code civil, on pense bien évidement, à nouveau, aux contrats de vente, 
d’entreprise. 

�المسماةا ���� :لعقود �علی�ا �منصوص �خاصة �قانونیة �و�أح�ام �خاص �باسم �المشرع �خص�ا �ال�� �العقود �تلك ��

 وعقد�المقاولة القانون�المد�ي،�مثل�عقد�البیع،

3.2. Les contrats innommés : 

Sont ceux qui ne font l'objet d'aucune réglementation particulière. Ils ne sont ni 
prévus ni organisés par le législateur. Ils sont ainsi laissés à la volonté des contractants qui 
peuvent leurs donner la qualification qu'ils désirent. Dans ce cas, seules les règles 
générales des obligations s’appliquent. 

Exemple : le contrat médical, le contrat de gestion hôtelière, le contrat de publicité. 

فالإرادة�م�قانو�ي�خاص���ا،�ية�خاصة،�ولا�ب�نظيلعقود�ال���لم�یخص�ا�المشرع�ب�سم���تلك�ا  :العقود�غ���المسماة

� ��� �الذإحرة �الوصف �ف�يعطاء�ا �المتعايیرغب �ال��� .دینقھ ��� �للال��امات �العامة �القواعد �فإن �ا��الة، ��ذه و��

  .�ش�ارالعقد�الط��،�عقد�الفندقة،�عقد�: ومثال�ذلك .تطبق
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4. Classification des contrats d’après les avantages retirés par les parties: 

Dans ce contexte, on peut distinguer entre les contrats à titre onéreux et les 
contrats à titre gratuit. 

  التص�يف�ع���أساس��المزايا�ال���يتلقا�ا�طرفا�العقد

  .عقود�المعاوضة�وعقود�الت��ع�����ذا�السياق،�نم���ب�ن

4.1. Le contrat à titre onéreux : 

Le contrat à titre onéreux est défini comme le contrat par lequel chacune des parties 
reçoit de l’autre un avantage en contrepartie de celui qu’elle procure. (Ex: la vente) 

عاقد�للمت�ھ�ل�متعاقد�مقابل�لما��عطی�ھذلك�العقد�الذي�یأخذ�فی�ھنأ�عرف�عقد�المعاوضة�ع��� :عقد�المعاوضة

  .،�كعقد�البيعخر� 

4.2. Le contrat à titre gratuit : 

Est celui où un des parties procure volontairement un avantage à l’autre partie sans 
aucune contrepartie. Exemple : la donation. 

  .ةبعقد�ال��لمث،�خرللمتعاقد�� ھ�يعط�لا�لما�بأحد�المتعاقدین�مقا�يھأخذ�فيلا��ي�و�ذلك�العقد�الذ :عقد�الت��ع

5. Classification des contrats selon leur mode d’exécution 

On distingue, dans ce cadre, entre les contrats à exécution instantanée et les 
contrats à exécution successive. 

  التص�يف�ع���أساس�طر�قة�تنفيذ�العقد

  .العقود�الفور�ة�والعقود�المستمرة�ب�ننم��،������ذا��طار،�

5.1. Les contrats à exécution instantanée : contrat dont les obligations sont 
exécutées instantanément (simultanément) .Ex : vente 

 :�ةد�الفور و لعقا

  .عيل��امات�دفعة�واحدة�مثل�عقد�البعنصر�الزمن،�فتنفذ������العقود�ال���لا�تك��ث�

5.2. Les contrats à exécution successive : contrats dont l’exécution des obligations 
s’échelonnent dans le temps.  Ex : le contrat de bail. 
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  .عقد��يجار،�كة�ممتدة�للتنفیذيدة،�و���تلك�ال���تتطلب�ف��ة�زمنالعقود�الممتبذلك�كو�س���  :ةد�المستمر و العق

C- Lexique juridique  

le contrat = العقد 

la convention = تفاق� 

les contrats consensuels =     العقود�الرضائیة  

les contrats formels =    العقود�الش�لیة

les contrats réels =    العقود�العی�یة    

les contrats synallagmatiques =   العقود�الملزمة���انب�ن      

les contrats unilatéraux (un contrat unilatéral) = العقود�العی�یة��   

l’exception d’inexécution =    الدفع��عدم�التنفیذ

les contrats nommés =    العقود�المسماة

les contrats innommés =   العقود�غ���المسماة

les contrats à titre onéreux =    عقود�المعاوضة

les contrats à titre gratuit =   د�الت��عو عق

la responsabilité contractuelle =   المسؤولیة�العقدیة

les contrats à exécution instantanée =     العقود�الفور�ة

les contrats à exécution successive =    العقود�الزمنیة

la résolution =   ��الف

la nullité =   البطلان

effet rétroactif = ����ثر�رجأ  
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